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special supply

True Wireless Stereo Earbuds
Ghid de pornire rapida

Tnainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi acest ghid si asigurati-va ca nu il pierdeti.

Informatii privind siguranta

® Nu utilizati acest dispozitiv in medii cu praf, umezeala sau murdarie sau in
apropierea campurilor magnetice pentru a preveni deteriorarea circuitelor
interioare.

® Reglati volumul la un nivel adecvat atunci cand ascultati muzica sau efectuati
apeluri folosind castile. Expunerea excesiva la sunete puternice poate duce
la vatamarea permanenta a auzului.

Nu utilizati acest dispozitiv in timp ce conduceti.

Nu infasurati sau sigilati acest dispozitiv si nu il acoperiti cu un prosop sau alte
articole. Nu utilizati acest dispozitiv atunci cand se afla intr-un mediu inchis,
cum ar fi intr-o cutie sau carcasa.

e Nu apropiati acest dispozitiv de surse de foc sau de caldura, cum ar fi
incalzitoare electrice, cuptoare cu microunde, cuptoare, boilere,
sobe si lumanari.
® Nu uscati dispozitivul cu ajutorul unui dispozitiv de incalzire extern, cum ar fi
un cuptor cu microunde sau un uscator de par.
Utilizati o laveta curata, moale si uscatd pentru a curata acest dispozitiv.

Opriti acest dispozitiv inainte de curatare.

® Utilizati acest dispozitiv la temperaturi cuprinse intre -10 °C si +45 °C si
depozitati acest dispozitiv si accesoriile sale la temperaturi cuprinse intre
-40 °C si +70 °C. Temperaturile ridicate sau scazute extreme pot deteriora
acest dispozitiv.

® Pastrati acest dispozitiv si accesoriile sale intr-o zona bine ventilata si
racoroasa, ferite de razele directe ale soarelui.

® Nu lasati dispozitivul si accesoriile acestuia care pot contine componente mici
la indemana copiilor pentru a preveni riscurile de inecare sau de deteriorare
a dispozitivului si accesoriilor.

e Evitati dezasamblarea sau modificarea dispozitivului si a accesoriilor acestuia.
Dezasamblarea si modificarile neautorizate pot duce la anularea garantiei din
fabrica. Daca dispozitivul prezinta disfunctionalitati, contactati centrul nostru
de serviciu pentru clienti.

® Nu eliminati acest dispozitiv si accesoriile sale impreuna cu deseurile
menajere. Respectati legile si regulamentele locale referitoare la eliminarea
dispozitivului si a accesoriilor acestuia si sustineti eforturile de reciclare.

® Nu clcati, trageti sau innodati cablurile. In caz contrar, cablul se poate
deteriora, determinand functionarea defectuoasa a dispozitivului.

® Nu folositi produse chimice puternice, agenti de curatat sau detergenti
puternici pentru a curata dispozitivul si accesoriile metalice ale acestuia.
Folositi o laveta curata, moale si uscata pentru a curata acest dispozitiv
si accesoriile sale.
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Continutul pachetului
Casti Bluetooth wireless 1 pereche
Cutie de incarcare 1 Capac cutie de v )
Adaptoare auriculare 2 perechi (mare, mica) incarcare Microfon principal
Cablu de incarcare tip C 1
Manual de utilizare 1 L .
Tampon cu alcool 2 Indicator cutie de incarcare Punct contact incdrcare

Specificatii de baza

Nume produs: True Wireless Stereo Earbuds

Model produs: CE79

Greutate neta: 47,1 g

Main material: ABS+PC

Capacitate baterie casti: 55 mAh (typ.)

Capacitate baterie cutie de incarcare: 500 mAh (typ.)

Frecventa de operare: 2402-2480 MHz

Putere de iesire maxima: < 10 dBm (pentru BT); < 10 dBm (pentru BLE)

Cutie de incarcare

. * Castile sunt prevazute cu o pereche de
Microfon secundar |

adaptoare auriculare de marime medie (M)
Indicator casca Acestea sunt, de asemenea, insotite de

adaptoare de mérime mic (S) si mare (L)

Zona de comanda tactila Adaptor

«  Selectati o pereche care este confortabila de
auricular

purtat.

Casca intraauriculara

1. Atunci cand conectati pentru prima data castile,
asezati-le in cutia de Tncarcare si tineti cutia inchisa timp
de 10 secunde pentru a le activa.

2. Evitati deschiderea si inchiderea frecventa a cutiei de
ncércare in timpul utilizarii zilnice.

3. Activati functia Bluetooth pe telefonul dvs. inainte de
a scoate castile pentru utilizare zilnica.

4. Pentru a preveni problemele audio si de incarcare,
stergeti contactele metalice de incércare ale castilor
folosind tamponul cu alcool furnizat.
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Puneti castile in cutia de incarcare si inchideti capacul.
Castile se vor opri automat si vor intra in modul incarcare.

Incércarea cutiei de incircare
Conectati cutia de incarcare la o sursa de alimentare
utilizand cablul de incarcare:
1. Atunci cand cutia de incarcare se incarca,
) indicatorul este rosu solid.
2. Atunci cand cutia de incarcare este incarcata
complet, indicatorul este albastru solid.
3. Dupé scoaterea cablului de incarcare, indicatorul
se stinge.
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Intrarea in modul Asociere

1. Daca deschideti castile pentru prima data, asezati-le in
cutia de incarcare, inchideti capacul, apoi deschideti-|
10 secunde mai tarziu. Indicatoarele de pe ambele casti
vor lumina alb intermitent, indicand intrarea castilor in
modul Asociere.

N

. Daca nu utilizati castile pentru prima data, deschideti cutia
de incarcare cu ambele casti asezate induntru. Dupa 10
secunde, in cazul in care reconectarea castilor la un
dispozitiv esueaza, indicatoarele de pe ambele casti vor
lumina alb intermitent, indicand intrarea castilor in modul
Asociere.

w

. Dupa ce castile sunt conectate la un telefon, daca functia
Bluetooth este dezactivata pe telefon, indicatoarele de pe
ambele casti vor lumina alb intermitent, indicand intrarea
castilor in modul Asociere.

Asocierea

Activati functia Bluetooth pe telefonul dvs., cautati
,Wireless Earbuds” in lista dispozitivelor disponibile
si atingeti pentru conectare. Atunci cand
indicatoarele de pe ambele casti lumineaza alb

Wireless Earbuds

intermitent o data la fiecare 5 secunde, asocierea

este reusita.

Resetarea la setarile din fabrica

Asezati castile in cutia de incarcare si apasati lung
zona de comanda tactila de pe ambele casti
simultan timp de minim 10 secunde pentru

a restabili setarile din fabrica ale castilor.

Operatiuni de redare muzica

Atingeti casca stanga
sau cea dreapté de

Atingeti casca stanga
sau cea dreapta de
doua ori

Preluarea unui apel

Activare asistent vocal

Apasati lung casca
dreapta timp de
2 secunde

Apasati lung
casca stanga timp
de 2 secunde

Melodia urmatoare Melodia anterioara

Apasati lung
casca stanga sau
cea dreapta timp
de 2 secunde

Respingerea unui
apel primit

Atingeti casca stanga sau cea dreapta de trei ori
pentru a activa asistentul vocal

Indicatori
Asteapta asocierea Ambele indicatoare lumineaza alb intermitent
Conectate Ambele indicatoare lumineaza alb intermitent o daté la fiecare
. 5 secunde
Casti - - — —
Apeleaza Ambele indicatoare lumineaza alb intermitent de dou3 ori la fiecare
5 secunde
Redau muzica Ambele indicatoare se sting
Cutie de incarcare Atunci cand nivelul bateriei este normal, indicatorul este albastru solid
eschisa A .
A deschi Atunci cand nivelul bateriei este scazut, indicatorul este rosu solid
incarcare Cutia de incarcare Atunci cand incarcarea este in curs, indicatorul este rosu solid
sencarca R —
Atunci cand incarcarea este completd, indicatorul este albastru solid
Intretinerea
L]

Mentineti acest dispozitiv si accesoriile sale uscate. Nu uscati dispozitivul cu
ajutorul unui dispozitiv de incalzire extern, cum ar fi un cuptor cu microunde
sau un uscator de par.

® Nu expuneti acest dispozitiv si accesoriile sale la temperaturi extreme. in caz
contrar, acestea pot functiona defectuos, s-ar putea aprinde sau chiar exploda.

Obpriti utilizarea acestui dispozitiv, inchideti toate aplicatiile si deconectati toate
dispozitivele conectate inainte de curatare si intretinere.

Nu folositi produse chimice puternice, agenti de curatat sau detergenti
puternici pentru a curata acest dispozitiv sau accesoriile acestuia. Folositi

o laveta curatd, moale si uscata pentru a curata acest dispozitiv si accesoriile sale.

Nu lasati carduri cu banda magnetica (cum ar fi carduri bancare si cartele
telefonice) in apropierea acestui dispozitivului pentru perioade indelungate,
deoarece acest lucru poate duce la defectarea cardului.
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[Cosonic Intelligent Technologies Co.,Ltd.] declara in prezenta ca echipamentul
radio de tipul [CE79] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al Declaratiei de conformitate pentru UE este disponibil la
urmatoarea adresa: http://www.cosonic.cc

Producator:

Cosonic Intelligent Technologies Co., Ltd.

Adresa: No.151, Ximiaobianwang Section, Dongyuan Avenue,
Shipai Town, Dongguan City, Guangdong Province.

Site web: www.cosonic.cc

Fabricat in China
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